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HUSETS TEATER PRASENTERER DANMARKSPREMIEREN PA

EN POLITISK KZARLIGHEDSHISTORIE FRIT EFTER
NOBELPRISVINDER ORHAN PAMUKS ROMAN

Med danmarkspremieren pa SNE stiller Husets Teater skarpt pa nogle af tidens mest eksplosive temaer.
Stykket er en fri bearbejdelse af den tyrkiske nobelprisvinder Orhan Pamuks bergmte roman af samme
navn, og er skrevet af et dramatikerteam med baggrund i det tyrkiske miljg i bydelen Kreuzberg i Berlin.
Midt i den ophedede debat om kunstens rolle i diskussionerne omkring ytringsfrihed, religionsfrihed,
tgrklaedefrihed og selvcensur, som er genopstaet i k@lvandet pa digteren Yahya Hassans kontroversielle
debut, er vi stolte af at laegge hus til en forestilling, som i den grad vender begreber og klicheer pa vrangen
og praesenterer os for et kompromislgst blik indefra.

HANDLING

En kold, snefuld vinternat vender den habefulde digter og journalist, Ka, hjem til sin fédeby, Karsberg. Det
er kommet ham for gre, at hans ungdomskaereste, Silke, er blevet skilt, og han haber nu pa et nyt liv med
den kvinde, han stadig elsker. Imidlertid er byen praeget af en eksplosiv konflikt mellem ikke-troende
spidsborgere og en voksende gruppe indbyggere, der er konverteret til Islam. Mens begivenhederne
spidser til, tager Kas hjemkomst en uventet drejning, og vi fglger hans kamp for at holde sammen pa sig
selv og sit hab om keerligheden i en by i dramatisk forandring.

DET KUNSTNERISKE HOLD

| hovedrollen som Ka kan man opleve den svensk-danske skuespiller, Anders Mossling, der senest har haft
stor succes i Onde dnder pa Det Kgl. Teater. Desuden medvirker Claes Bang, Morten Burian og Camilla
Gjelstrup samt den nyuddannede debutant, Marie-Lydie Nokouda. Forestillingen er sat i scene af den
Reumertbelpnnede instruktgr, Alexa Ther, og stjernescenografen, Camilla Bjgrnvad, har skabt de visuelle
rammer.

UNDERVISNINGSMATERIALE

Dette undervisningsmaterialet er udarbejdet af cand.mag. i teater- og performancestudier, Michelle Steen
Nielsen, og kan benyttes i forbindelse med flere fag for elever i gymnasiet samt 10. klasse og daghgjskoler.
Formalet med undervisningsmaterialet er at give underviserne idéer til at arbejde med SNE bade fgr og
efter et besgg i teatret. Derfor fokuseres der dels pa forfatteren og selve vaerket, men ogsa pa en
perspektivering af romanens tematik i forhold til den aktuelle danske samfundsdebat.
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Undervisningsmaterialet er inddelt i fglgende kapitler:

KAPITEL 1: ORHAN PAMUK
e Orhan Pamuks forfatterskab
e Romanen Sne
o  Mellemgstlig litteratur

KAPITEL 2: YAHYA HASSAN
e Yahya Hassan og digtene
e En ophedet samfundsdebat — politiske og religigse flgjkrige

Kapitel 1 beskaeftiger sig med den nobelprisvindende forfatter, Orhan Pamuk, der som naevnt har skrevet
den roman, som stykket SNE er en bearbejdelse af. Kapitlet begynder med et afsnit om Pamuks
forfatterskab og om vaerkernes forteellestil og temaer, der ofte centrerer sig om modsaetningsforholdet
mellem vestlige og islamistiske vaerdier i det moderne Tyrkiet. Det efterfglgende afsnit fokuserer pa Sne
som roman — pa handling og konflikter. Kapitlet afrundes med en kort introduktion til mellemgstlig
litteratur generelt, og til de udfordringer som mellemgstlige forfattere kan opleve i forhold til at sla
igennem pa det engelsksprogede littersere marked.

En af hovedkonflikterne i SNE centrerer sig om det spaendte forhold mellem troende og ikke-troende
borgere i en forarmet by. Undervisningsmaterialets kapitel 2 perspektiverer denne konflikt til den aktuelle
danske samfundsdebat, som den har udviklet sig efter udgivelsen af den unge Yahya Hassans digte. Kapitlet
introducerer til Yahya Hassan og digtene, hvorefter den ophedede debat belyses.

OPLEV SNE FOR KUN 40 KR. PR. BILLET!

Vi haber at se jer i teatret, og vi arrangerer gerne en gratis introduktion, en samtale el. lign. med personer
fra det kunstneriske hold efter nzermere aftale.

GENERELLE OPLYSNINGER

Spilleperiode: 1. februar - 1. marts 2014. Man-fre kl. 20.00, lgr kl. 17.00 pa Husets Teater

Billetpriser: KUN 40 kr. v/ min. 6 unge u. 25 ar. Normalpris: 130-190 kr./60-120 kr. for unge
Billetbestilling: Kgb og print billetterne selv pa www.teaterbilletter.dk eller kontakt Husets Teaters billettlf.
33 25 13 76 (ma-fr kl. 14-18)

Yderligere information: Kontakt venligst PR-chef Stine Bille Olander pa stine@husetsteater.dk/33 25 13 76

Vi glaader os til at se jer!

Med venlig hilsen

Husets Teater
Halmtorvet 9

1700 Kgbenhavn V
TIf. 332513 76
www.husetsteater.dk
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KAPITEL 1: ORHAN PAMUK

Kapitel 1 fungerer som en introduktion til det politiske og litteraere univers, der danner baggrund for

romanen Sne, som er skrevet af den tyrkiske forfatter, Orhan Pamuk. Den dramatiske tekst, som ligger til

grund for forestillingen SNE, er en fri bearbejdelse af romanen. Det betyder, at den opfa@rte tekst er langt

mere forenklet i sine handlinger og konflikter, end man som laeser oplever den i romanen. Alligevel giver

det mening at analysere stykket ud fra romanens handling, da flere motiver gar igen i den dramatiske tekst

- f.eks. konflikterne vedrgrende religions- og ytringsfrined. Undersggelsen af Pamuks forfatterskab giver

samtidig anledning til at diskutere vilkarene for mellemgstlig litteratur generelt.

Kapitlet begynder med et afsnit om Pamuks forfatterskab efterfulgt af et afsnit om handlingen og

konflikterne i romanen Sne, fgr der afrundes med et afsnit

om mellemgstlig litteratur.

ORHAN PAMUKS
FORFATTERSKAB:

Orhan Pamuk er den
mest populaere tyrkiske
forfatter uden for
Tyrkiet, men samtidig en
yderst kontroversiel figur
i sit hjemland. Dette bl.a. pa grund af hans mange kritiske
udtalelser om Tyrkiet, som da han udtalte sig kritisk om de
mange drab af armeniere, der fandt sted i Tyrkiet under og
efter 1. Verdenskrig. Emnet er dybt tabuiseret i Tyrkiet, og
udtalelsen vakte derfor sa voldsom en vrede blandt
befolkningen, at Pamuk blev tiltalt for landsforraederi.
Pamuk slap imidlertid for en retssag, da de tyrkiske
myndigheder valgte at opgive anklagerne — sandsynligvis

efter pres fra EU.

| 2006 stod det sa galt til, at en afstemning blandt
brugerne af en tyrkisk netnyhedstjeneste paviste, at
Pamuk havde fire gange sa mange modstandere som
tilhaengere. Der var sagar en skole i Istanbul, der
indsamlede hans bgger fra eleverne, og sendte dem retur
til ham. Dette har imidlertid ikke gjort Pamuk tavs, og i et
interview med Politiken fra 2005 fortaeller han om
grunden til hadet i hans hjemland: “30.000 kurdere er
blevet myrdet hos os og én million armeniere, og ingen tgr

Orhan Pamuk (f. 1952 i Istanbul)
begyndte som arkitektstuderende, men
skiftede hurtigt over til journalistikken.
Allerede som 23-arig besluttede han at
blive forfatter og fik sin debut i 1982 med
bogen Hr. Cevdet Bey og hans sgnner. Fra
1985-88 var han tilknyttet Colombia
University i New York og fik sit
internationale gennembrud med Den sorte
bog (1990). Pamuks bgger er oversat til
mere end 60 sprog, og han modtog i 2006
Nobelprisen i litteratur for Sne.

Orhan Pamuk er en af Tyrkiets
vaesentligste moderne forfattere, og
forfatterskabet centrerer sig om

modsatningen mellem @st og Vest. Han

skriver om det moderne Tyrkiets sggen
efter en egen identitet og dets bevaegelse
mod et mere moderne vestligt orienteret
samfund.

Blandt hans vigtigste veerker er romanerne
Sne (2004), Uskyldens museum (2008) og
Istanbul (2003), som alle er oversat til
dansk.

(Kilde: Information, Henriette Harris, d. 27. okt.
2012, artikel: "Et knust hjerte er det samme
overalt”, wikipedia.dk + wikipedia.com, begge
steder med “Orhan Pamuk” som sggeord)
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naevne det. Derfor ggr jeg det. Og derfor hader de mig.”
Han star altsa ved sine udtalelser til trods for den massive modstand, det medfgrer.

Orhan Pamuk har solgt millioner af bgger uden for Tyrkiet, og dette star i klar kontrast til debutromanen
Hr. Cevdet Bey og hans sgnner (1982), der kun solgte 1.800 eksemplarer i Tyrkiet. | et andet interview med
Politiken fra 2010 naevner han, at mange tyrkere fgler, at han misreprasenterer sit hjemland: “Mange i
Tyrkiet mistaenker mig for at tilfredsstille laeserne i udlandet, og det bliver af og til sagt, at jeg
misrepraesenterer og i nogle tilfaelde svigter Tyrkiet, og at udleendinge derfor ikke vil kunne fG nogen sand
forstdelse for Tyrkiet gennem mine bgger.”? Dette er Pamuk imidlertid ikke enig i, og han understreger i
interviewet, at han ikke har bestemte nationaliteter for gje, nar han skriver.

En anden kommentar til Pamuks forfatterskab kommer fra Det Svenske Akademi, der i forbindelse med
motiveringen af Pamuks nobelpris i litteratur skrev, at han i sine vaerker fokuserer pa sammenstgdet
mellem fortid og nutid, @st og Vest, sekularisme og islamisme. Modsaetninger, der alle bergrer Tyrkiets
kamp for at udvikle sig i retning af et moderne samfund: “Han har i sin sggen efter sin fadebys melankolske
sjael oplevet nye symboler for ssmmenstgdet og sammenfiltringen af kulturer.” En kulturel sammenfiltring,
der ogsa optraeder i Sne, hvor debatten om muslimske pigers ret til at baere t@rkleede raser i Karsberg og i
de mange sammenstgd mellem den lokale avisredaktgr Herbert og imamen Grgn.

Orhan Pamuks fokus pa sammenfiltringen af kulturer blev ogsa naevnt i forbindelse med hans modtagelse
af den danske kulturpris, Sonningprisen, i 2012. | indstillingen naevner komitéen, at Pamuks romaner
afspejler troen pa et Europa med faerre kulturelle graenser til trods for historiernes komplekse konflikter.
Det er troen pa et Europa, som ikke behgver at vaelge mellem @st og Vest, men som i stedet kan forene de
to. Komitéen skriver: “Orhan Pamuks st@rste bidrag til den europaeiske kultur er hans Gbenlyse udfordring af
de greenser, der traeekkes omkring den og hans tydeliggarelse af de mange muligheder, der er for at
overskride disse kulturelle greenser.”* Og det er disse emner om kulturel forandring og multikulturel
sameksistens, som er med til at ggre hans forfatterskab seerligt interessant og aktuelt.

Ved modtagelsen af Sonningprisen udtalte Pamuk til Information, at han selv er splittet mellem nye og
gamle vaerdier — at han bade har laengtes efter Vesten og skammet sig over Vesten: “Tyrkiet er et unikt land
pd den mdde, at det ikke er et vestligt land, men samtidig har det heller ikke vaeret koloniseret. Derfor er der
ingen traumer forbundet med at identificere sig med de europeeiske folk. Men der er mange falelser
forbundet med det. Moderniteten kommer fra Vesten........ “Hele resten af verden kigger forventningsfuldt
og misundeligt pa de vestlige vaerdier. PG én og samme tid laenges du som udenforstdende efter Vesten, og
du skammer dig over Vesten. SG langsomt udvikler man et had-kaerlighedsforhold til Vesten.”

Samme had-kaerlighedsforhold ses i Sne, hvor Kas hjemkomst efter arene i tysk eksil i den grad er med til at
forvirre ham i forhold til det Karsberg, han er vendst tilbage til. For hvor star han selv i tgrklaedekonflikten og
i den ophedede debat mellem anti-islamister og islamister? Kas frustrationer vokser, og til sidst vil han bare
veek fra Karsberg: “Grad i hovedet! | har alle sammen grad i hovedet! Al umma al Islamiya! (den islamiske

! politiken: ”Orhan Pamuk far Nobelprisen i litteratur”, af Marie Hjortdal, d. 12. okt. 2006

? politiken: “Pamuk: ”Mine politiske idéer er mindre vigtige”, af Frode Saugestad, d. 9. feb. 2010

® politiken: ”Orhan Pamuk far Nobelprisen i litteratur”, af Marie Hjortdal, d. 12. okt. 2006

* Meddelelse pa Kpbenhavns Universitets nyheds-side: “Orhan Pamuk f&r Sonningprisen 2012”, d. 14. maj 2012
> Information: ”Et knust hjerte er det samme overalt”, af Henriette Harris. d. 27. okt. 2012
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nation). Frit hdr for frie borgere! Jeg fdar kvalme af Karsberg, Silke! Jeg er et tolerant, Gbent menneske. Og
sGdan skal det blive ved med at vaere.” Kas frustration er tydelig, og han ma vaek fra byen!

| et interview med Information i 2012 understreger Pamuk, at han ikke skriver om en szerlig
befolkningsgruppe. Han interesserer sig for menneskers historie uanset deres nationale eller religigse
baggrund: “Det er mennesket, jeg interesserer mig for. Fgrst og fremmest undersgger jeg menneskets
hjerte, menneskets situation. (...) Romaner skal handle om det, der er vigtigt i livet. At vaere forfatter vil sige
at tro pa litteratur, moral og veerdier. Et knust hjerte er det samme overalt, men historie, religion, geografi

og kultur er forskellige, og g@r historierne forskellige.”’

Det er altsa menneskets personlige historie, som
ferst og fremmest interesserer Pamuk. Det er den historie, som han gnsker at formidle. Den religigse og
kulturelle vinkel ggr sa efterfglgende historierne forskellige og adskiller dem fra hinanden, men
udgangspunktet er altid det enkelte menneskes situation uden skelen til nationalitet eller anden etnisk

baggrund.?

SNE:

" ORHAN PAMUK

Sne (2004) er en af de romaner, som for alvor har gjort Orhan Pamuk kendt uden
for Tyrkiet ikke mindst fordi, den indbragte ham Nobels litteraturpris. | et interview
med Politiken i 2010 udtaler han fglgende om tilblivelsen af romanen: “Med ”“Sne”
ville jeg skrive en politisk roman, hvor jeg fors@gte at betragte, eller snarere finde
frem til, nationens sjeel. Jeg rejste til den nordgstlige by Kars, hvor jeg interviewede
og mgdte mange mennesker, og da jeg efterfalgende skrev romanen, opfandt jeg
en lille by, der fungerer som et mikrokosmos af Tyrkiet. Jeg kan godt lide at rejse
rundt til forskellige egne og forsgge at seette mig ind i stedets problemer og

; udfordringer — og gdre mit bedste for at identificere mig med menneskene der.
Fors¢ge at forsta hvordan denne kvinde eller denne mand opfatter verden. Jeg kan godt lide denne

udfordring som forfatter.”” Pamuks intention med byen Karsberg i Sne er altsa at skabe et mikrokosmos af
Tyrkiet akkurat, som han selv oplevede det i sin research i byen Kars. Derfor kan man forsta Sne som en
fremstilling af de problemstillinger, der hersker i nutidens Tyrkiet. Et samfund, som bl.a. er splittet i
spgrgsmalet om ytringsfrihed og religionsfrihed — og splittet mellem det gamle og det moderne Europa. |
Sne optrappes konflikterne undervejs i historien og kulminerer med borgermgdet i svsmmehallen. Her er
tgrklaededebatten for alvor til diskussion efter attentatet pa den anti-islamistiske skoledirektgr, Robert,
som naegtede tildaekkede piger at deltage i undervisningen. Herbert taler for de anti-islamistiske idealer,
imens Grgn keemper for Islams vaerdier. Herbert understreger behovet for reformer i Islam: " Folk derude
venter pd impulser, de vil have reformer i islam. De vil have debatter om k@n! Kvinderne skal tage deres
tgrklaeder af og blive til individer.” Grgns modsvar lyder: ”Man bliver ikke til et individ ved at laegge sit

® Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen

7 Information: ”Et knust hjerte er det samme overalt”, af Henriette Harris, d. 27. okt. 2012

& Afsnittet ORHAN PAMUKS FORFATTERSKAB er skrevet ud fra: Information: ”Et knust hjerte er det samme overalt”, af
Henriette Harris, d. 27. okt. 2012, Meddelelse pa Kgbenhavns Universitets nyheds-side: “Orhan Pamuk far
Sonningprisen 2012”, d. 14. maj 2012, Politiken: "Pamuk: ”“Mine politiske idéer er mindre vigtige” ”, af Frode
Saugestad, d. 9. feb. 2010, Politiken: ”“Orhan Pamuk far Nobelprisen i litteratur”, af Marie Hjortdal, d. 12. okt. 2006,
Politiken: ”“Orhan Pamuk skriver sig ind i den store europeeiske tradition”, af Bjgrn Bredal, d. 23. mar. 2006, Politiken:
"Tyrkiet dropper retssag mod kontroversiel forfatter”, nyhedssektionen Internationalt, d. 22. jan. 2006

° politiken: ”Pamuk: “Mine politiske idéer er mindre vigtige” ”, af Frode Saugestad, d. 9. feb. 2010
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tarklaede fra sig. De d@de piger var mere individuelle end andre individer her i Karsberg! Ved du hvorfor?
Fordi de satte et politisk eksempel og valgte selvmordet!”*° Pamuk portraetterer ingen af parterne saerligt
sympatisk. Begge forsgger de at udpege den anden til syndebuk, og det bliver i slutningen af stykket for
meget for pigen Flgjl, som i afmagt konfronterer Herbert og Grgn: “Skoledirektgren bliver myrdet, drengen
fra koranskolen bliver sldet ihjel, og | taenker kun pd, hvordan | kan redde jeres egen rgv! | fgrer en hel
kommunalvalgkamp pa spgrgsmdlet om, om jeg kommer i en svdmmehal, der faktisk ikke eksisterer
leengere, fordi byen ikke leengere har rdd til at drive sussmmehallerne. Det har ingen af | to aber talt om!”*
Flgjl mener, at Herbert og Grgn har glemt, hvad der er til feelles bedste i kampen for deres egne vaerdier, og
det er denne konflikt mellem de yderliggaende flgje, som Orhan Pamuk tager op til debat, nar hani Sne
fremstiller og fortolker Tyrkiet i forhold til et moderne Europa. *

Forfatter Henrik Nordbrandt kommenterer i Information Pamuks valg af byen Kars som forleeg for Karsberg
i Sne. Henrik Nordbrandt er nemlig enig i, at Kars er velvalgt i forsgget pa at finde en by, som kan afspejle
de omvaltninger og konflikter mellem befolkningsgrupper, som Tyrkiet har oplevet gennem de sidste 100
ar. Nordbrandt nzaevner, at Kars’ beliggenhed i @sttyrkiet taet pd Georgien, Armenien, Azerbaijan og Iran har
bevirket, at den frem til 1. Verdenskrig var en kosmopolitisk by befolket af mange forskellige etniske
grupper. Men efter krigen oplevede byen en transformation: ”... i drene fra Den Tyrkiske Republiks
grundlaeggelse i 1923 til 90’erne, hvor romanens handling foregdr, reduceret til et (meget groft sagt) fattigt
provinshul, hvis klaustrofobiske atmosfaere gav grobund for diverse yderliggdende bevaegelser, tyrkisk og
kurdisk militant nationalisme og islamisk fundamentalisme. Sdledes illustrerer Kars “en miniature” den
mentale situation i det postosmanniske Tyrkiet, hvor militzerkup og blodige etniske konflikter fandt sted
gennem hele republikkens historie, parallelt med landets kamp for at blive en vestligt orienteret,
demokratisk stat.” "> Henrik Nordbrandt papeger hermed, at de forandringer, etniske konflikter og
ideologiske opg@r, som har praeget Kars gor sig geeldende for hele Tyrkiets historie. Desuden bemaerker
Nordbrandt snestormens symbolik i Sne. Sneen er med til at afskaere Karsberg fra omverdenen og dermed
skabe en klaustrofobisk atmosfaere, hvor konflikterne har let ved at eskalere, imens
samfundsgrupperingerne bekeemper hinanden.

Foruden byens og snestormens symbolik skal referencen til forfatteren Franz Kafka (1883-1924) ogsa
naevnes. Litteraturkritiker Bjgrn Bredal naevner i Politiken, at navnet pa hovedpersonen i Sne, Ka, refererer
til Franz Kafka og dermed til de fremmedgjorte karakterer, som befolker hans litteraere univers. Henrik
Nordbrandt bakker Bredal op ved at papege den fremmedgjorthed, der praeger Ka, da han efter mange ar
som politisk flygtning vender hjem til Karsberg og pludselig opdager, hvor fremmed han er blevet over for
den virkelighed, han mgder i byen med alle dens ophedede politiske og religigse konflikter, der er pakket
ind i had og intolerance.™

1% Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen. Grgns omtale af selvmordene henviser til muslimske
piger, som har begaet selvmord i protest mod, at de ikke matte baere tgrklaeder

! Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen

2 politiken: ”Pamuk: ”Mine politiske idéer er mindre vigtige” ”, af Frode Saugestad, d. 9. feb. 2010, Politiken: “Orhan
Pamuk skriver sig ind i den store europeeiske tradition”, af Bjgrn Bredal, 23. mar. 2006

2 Information: ”Sne, sne og atter sne”, af Henrik Nordbrandt, d. 2. aug. 2013

4 Afsnittet om SNE er skrevet ud fra: Information: ”Sne, sne og atter sne”, af Henrik Nordbrandt, d. 2. aug. 2013,
Politiken: “Pamuk: "Mine politiske idéer er mindre vigtige” ”, af Frode Saugestad, d. 9. feb. 2010, Politiken: ”Orhan
Pamuk skriver sig ind i den store europeeiske tradition”, af Bjgrn Bredal, d. 23. mar. 2006
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MELLEM@STLIG LITTERATUR:

Orhan Pamuk er en sjelden verdenskendt reprasentant for den mellemgstlige
litteratur og ifglge lektor i Litteraturvidenskab, Marie-Louise Svane, skal der
geres noget ved dette manglende kendskab til de mellemgstlige forfattere. Det
er nemlig vigtigt at fa praesenteret langt mere af den mellemgstlige litteratur i
Vesten, fordi de mellemgstlige forfattere fortaeller en historie, som de vestlige
medier ikke fokuserer pa i deres formidling af politiske begivenheder fra netop

ol dette landomrade. Marie-Louise Svane skriver: “Set fra en nordeuropaeisk
vinkel fortzeller dIS$€ b¢ger en masse, vi aldrig fdr at vide i de vestlige mediers behandling af Mellemgsten.
Mediernes reportager gar det, de skal, de fokuserer pa politiske begivenheder og leverer information pa det
generelle niveau. Men i romanernes sprog, billeder og tanker gdr vi ind ad en anden dgr til virkeligheden — i
en anden dimension af viden om, hvordan det er at leve i dette spaendingsfelt mellem tradition og
vesternisering, mellem politik og dagligdag, mellem Vestens nyfigne interesse og viljen til at definere sin
egen identitet. Det er derfor, vi har sG afg@rende brug for at fa flere mellemgstlige forfattere udgivet pa
danske forlag. Vi behgver de nuancer i debatten om @st og Vest.”™ Til trods for Marie-Louise Svanes
abenlyse argumenter omkring vigtigheden af at fa repraesenteret de mellemgstlige forfatteres historier i
Vesten, er det imidlertid sveert for disse forfattere at sld igennem det engelsksprogede marked. Derfor har
man foretaget diverse tiltag som oprettelsen af webportalen Qantara (www.qgantara.de), der netop
forsgger sig som en informationskanal mellem @st og Vest. Webportalen er et forum, der deler nyheder fra
hele Mellemgsten med resten af verden, og portalen er finansieret af det tyske udenrigsministerium,
Goethe-instituttet, Deutsche Welle m.fl. Qantara linker til forfatternes tekster online, og det betyder, at de
kan laeses direkte pa nettet og dermed undga den politiske censur, som man desveerre ofte oplever i de
mellemgstlige lande. Qantara forsgger saledes at bringe de mellemgstlige forfatteres tekster direkte ud til
verdensoffentligheden.

Herhjemme star vi over for andre udfordringer. Journalist pa Kristeligt Dagblad, Lars Henriksen, fortaeller
nemlig, at danske laesere gar glip af en lang raekke gode bgger fra Mellemgsten, fordi forlagene ikke kan fa
bggerne oversat. Merete Borre fra Gyldendal bakker denne udtalelse op: “Vi ville meget gerne overseette
flere arabiske b@ger, men det er sveert at finde kvalificerede oversaettere. Det samme gaelder for tyrkisk
litteratur (...) vi tar ikke satse paG mindre kvalificerede oversaettere, for vi kan ikke tjekke kvaliteten, nar vi

718 Det er altsa tydeligt, at vi herhjemme mangler litteraert kvalificerede oversaettere,

ikke selv kan sproget.
og nar man ikke har mulighed for at fa lzest de aktuelle mellemgstlige forfattere, kan det pavirke den
danske videnskultur. Marie-Louise Svane bemaerker: “Sammen med sprogproblemet virker, tror jeg, 0gsd en
anden inerti. Den danske videnskultur er vestligt fokuseret, og der er ikke nok af specialister, journalister og
formidlere med knowhow, der er i stand til at bringe arabisk eller tyrkisk litteratur frem i projektgrlyset. Der
er ikke en opdyrket interesse, der er ikke referencer nok, og derfor heller ikke den store genlyd, ndr der
udkommer en forfatter med et mellemgstligt navn, der er sveert at huske. Forfatteren og bogen kan vare
nok s@ bleendende god, men hvad hjzelper det, hvis man ikke kan huske, at man har hgrt om ham eller

?//17

hende?”"" Problemet med mangel pa kvalificerede oversattere gaelder ikke kun i Danmark og for at komme

disse problemer til livs, har Institut for Tyrkisk sprog og litteratur pa Bogazici Universitetet i Istanbul

> Information: ”Bestsellere fra Mellemgsten”, af Marie-Louise Svane, d. 13. aug. 2010
'® Information: ”Bestsellere fra Mellemgsten”, af Marie-Louise Svane, d. 13. aug. 2010
7 Information: ”Bestsellere fra Mellemgsten”, af Marie-Louise Svane, d. 13. aug. 2010


http://www.google.dk/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&docid=HvvdYlYWolQ22M&tbnid=sRjRu3v5sqyo9M:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.kristeligt-dagblad.dk/artikel/284093:Kultur--Stor-interesse-for-arabisk-litteratur&ei=fVbUUp-dJIbLywO03ICQCA&bvm=bv.59026428,d.bGE&psig=AFQjCNEe_bWgwRTLyza1wC5sr1o21OZW9g&ust=1389733817490267

Undervisningsmateriale, SNE, Husets Teater, 1. februar — 1. marts 2014

oprettet webportalen Contemporary Turkish Literature (www.turkish-lit.boun.edu.tr). Portalen
introducerer 144 tyrkiske forfattere med 238 originale tekster i parallel engelsk oversaettelse, og pludselig
opdager man, at tyrkisk litteratur er andet og mere end Orhan Pamuk. F.eks. findes der mange
prisvindende og storszlgende kvindelige forfattere, som Elif Safak og Latife Tekin, der i lighed med Pamuk
ogsa fokuserer pa, hvordan det er at leve i spaendingsfeltet mellem tradition og vesternisering. Noget tyder
saledes pa, at ved oversaettelse og udgivelse af flere mellemgstlige forfattere i Vesten kan debatten om @st
og Vest nuanceres, sa vi ikke kun hgrer synspunkterne formuleret ud fra vestlige meningsdannere.'®

ARBEJDSSP@RGSMAL TIL KAPITEL 1:

e Hvad karakteriserer Orhan Pamuks forfatterskab? Hvilke emner tager han ofte op?

e Hvorfor er Pamuk sa upopulaer i Tyrkiet?

e Hvorfor er Sne en af de vigtigste af Pamuks romaner?

e Navn hovedkonflikterne i Sne — diskuter om disse konflikter stadig er aktuelle i dag ti ar efter
romanens udgivelse?

e Hvad symboliserer byen Karsberg i Sne?

e Hvad kendetegner den mellemgstlige litteratur?

e Hvorfor har mellemgstlige forfattere sveert ved at bryde igennem pa det engelsksprogede litteraere
marked?

o Hvorfor er mellemgstlig litteratur vigtig i vestlig sammenhaeng?

'8 Afsnittet om MELLEM@STLIG LITTERATUR er skrevet ud fra: Information: ”Bestsellere fra Mellemgsten”, af Marie-
Louise Svane, d. 13. aug. 2010
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KAPITEL 2: YAHYA HASSAN

Formalet med dette kapitel er at undersgge, hvem den unge digter Yahya Hassan er, hvad der har inspireret
ham i forhold til den litteratur, han skriver, samt se pa, hvordan udgivelsen af hans fgrste digte har kunnet
give anledning til s ophedet en samfundsdebat?

YAHYA HASSAN OG DIGTENE:

YAHYA Yahya Hassan (f. 1995) er opvokset i en ghetto i Aarhus med fire sgskende og
palastinensiske foraeldre, der kom til Danmark fra en flygtningelejr. | 2. klasse

blev Hassan smidt ud af folkeskolen og overflyttet til pusterummet — et sted hvor
HASSAN man samlede utilpassede unge, men ogsa herfra blev han smidt ud, og som 13-
arig endte han pa en institution. Hassan udtaler om disse tidlige ar: “Jeg opfarte
DIGTE mig stadig ad helvede til, kom op at slds, begik kriminalitet og snakkede grimt til

folk.”"® Som han selv naevner i et interview med Berlingske, s& er det bl.a. denne

vrede fra barndoms- og ungdomsarene, som man kan genkende i mange af hans

GYLDENDAL

selvbiografiske digte.

Hassan har altid vaeret optaget af at skrive, og som 15-arig gik han fra at skrive raptekster til noveller og
digte. 2013 skulle vise sig at blive et afggrende ar for Hassans litteraere udvikling. Han begyndte pa
forfatterskolen i Kgbenhavn og debuterede i oktober med digtsamlingen Digte. Fgrste oplag var pa 800
eksemplarer, men det blev hurtigt udsolgt, og digtsamlingen slog i december 2013 alle rekorder og rundede
100.000 trykte eksemplarer. Digtenes succes har vaeret sa stor, at kulturjournalist Annegerd Lerche
Kristiansen udtalte til DR, at man skulle tilbage til Vita Andersens Tryghedsnarkomaner fra 1977 for at finde
en digterdebut med lignende succes (trykt i 95.000 eksemplarer). Anmelderne har iszer rost digtenes
socialrealistiske indhold og sprogets nyskabende stil. Digtene omhandler bl.a. Hassans voldelige barndom,
hans kriminelle fortid og det, han selv kalder for hykleriske muslimer, som pradiker islam det ene gjeblik og
begar socialt bedrageri det naeste.

| november 2013 modtog Hassan prisen som Arets Debutant pa bogmessen BogForum, og i samme maned
blev han nomineret til Montanas Litteraturpris. Digtsamlingen er desuden solgt til Norge, Sverige, Holland,
Tyskland og Italien.

Digte har vakt stor offentlig debat, da den afspejler Hassans kritik af islam baseret pa hans egne
palaestinensiske r@gdder. Han beskylder bl.a. sine foraldres generation for at klynge sig til Koranen, mens de
begar socialt bedrageri, teever deres bgrn og forhindrer bgrnene i at blive integreret i det danske samfund.
Dette har vakt mange muslimers vrede og som konsekvens heraf, har Hassan modtaget flere dgdstrusler.
Det hele kulminerede i november 2013, hvor Hassan blev overfaldet pa Kgbenhavns Hovedbanegard af den
terrordgmte, og nu prgvelgsladte Isaac Meyer, som beskyldte Hassan for at vaere vantro. | den
efterfglgende retssag sagde Hassan om sin overfaldsmand: “Jeg er ligeglad med, hvad | ggr med ham. Hvis
jeg bliver overfaldet, sG skriver jeg et digt om det. Han er ikke mit problem.” Hassan understregede herefter,
at han ikke gnskede noget erstatningskrav og fortsatte: “Han er jeres problem, rettens problem, samfundets

2720

problem og ytringsfrihedsnarkomanernes problem.”~" Hassan gnsker altsa at vise sine holdninger igennem

1 Berlingske: ”Jeg hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12.okt. 2013
%% politiken: ”Yahya Hassan husker ingenting i retten: ”Det er ikke mig, der har skrevet det digt”, af Gry Pauline
Koefoed og Kristian Corfixen, d. 9. dec. 2013
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det, han skriver. Han skriver sin holdning — han udtaler den ikke i retten som et tegn p3, at han er ligeglad
med, hvad der sker med hans overfaldsmand.

Som en konsekvens af overfaldet besluttede politiet at flytte Hassans naeste digtoplaesning, der skulle have
fundet sted pa biblioteket i Vollsmose ved Odense, til en nzertliggende skole grundet manglende
sikkerhedsforhold. Biblioteket havde maneder i forvejen haft problemer med stenkastende unge i
forbindelse med et debatmgde med den politiske aktivist, Ahmed Akkari. Dette scenarie kan minde om
debatten i sugmmehallen i SNE, hvor borgerne ogsa samles for at diskutere byens politiske situation efter
attentatet pa skoleinspektgren og den tgrkleedeproblematik, som har vaeret arsagen til den religigse
konflikt. En debat, som synes lige sa svaer at gennemfgre i Vollsmose som i Karsberg, hvor folk oprgrte
Igber ud af svpmmehallen ved nyheden om skoleinspektgrens dgd.

| SNE reagerer Ka pa attentatet ved at udtrykke sin mistro over for menneskers mulighed for at leve
fredeligt sammen: “Efter der blev skudt for gjnene af mig, er jeg blevet bange for, at en verden, hvor alle
mennesker, uanset hvilken gud de tror pd, kan leve fredeligt med hinanden, altsa at det, som jeg altid, en
smule naivt mdske, men trods alt af hjertet, gh, har @nsket mig, at religionen, altsd Deres religion og vores

»21 K3 er fortaler for moderne

kultur, vores veerdier, forstdr De, at det maske egentlig ikke passer sammen.
vestlige veerdier i modsaetning til Grgn, som repraesenterer islams holdninger og vaerdier. Risikoen for

konflikter mellem de to flgje er naesten uundgaelig, og det er denne flgjkrig, som behandles i naeste afsnit.?

EN OPHEDET SAMFUNDSDEBAT — POLITISKE OG RELIGI@SE FLAJKRIGE:
| perioden op til udgivelsen af Hassans digte interviewede journalist
Lena Masri ham til Berlingske og spurgte ind til, hvordan han klarede
den voldsomme og til tider ret sa hadske debat, der var opstaet omkring
digtene. En debat som allerede pa det tidspunkt var blevet yderligere
intensiveret af Hassans udtalelser til Politiken, hvor han abent

kritiserede sine foraeldre og den generation, som kom til Danmark i
slutningen af 1980’erne. Hassan blev citeret for fglgende: “Os, der faldt fra pa uddannelser, os, der blev
kriminelle, og os, der blev bumser, vi blev ikke svigtet af systemet, men af vores foreeldre”.”> Reaktionerne
og debatten delte sig efterhanden i to yderliggaende flgje: Dgdstrusler fra det islamiske miljg og
lovprisninger fra det politiske hgjre. Truslerne fra det islamiske miljg kom bl.a. til udtryk pa Hassans
Facebook-side og Igd: "YAHYA HASSAN SKAL DRZABES DEN FUCKING S@N AF EN HUND OG EN LUDER”, alt
imens det politiske hgjre har haft travlt med at udnaevne Hassan til en praemieperker. Liberal Alliances
integrationsordfgrer, Merete Riisager, skrev f.eks. fglgende i et indlaeg i Berlingske omkring vigtigheden af
samfundets opbakning til Hassan og andre unge, der vil fri af islam: “Men selv om han gerne star alene, sd
far han brug for nogen, der vil g med ham ind i tigerens hule. Bade for hans skyld og for andre unge som
ham, der vil leve i frihed.” Dog anerkender Merete Riisager det pres, som Hassan oplever fra begge sider i

denne flgjkrig: “YH bliver bdde truet pa livet af de mennesker, han beskriver i sine digte og forsggt

*! Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen

22 Afsnittet YAHYA HASSAN OG DIGTENE er skrevet ud fra: Wikipedia.dk (spgeord: Yahya Hassan), Politiken: ”Yahya
Hassan husker ingenting i retten: ”Det er ikke mig, der har skrevet det digt”, af Gry Pauline Koefoed og Kristian
Corfixen, d. 9. dec. 2013, Berlingske: ”Jeg hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12.okt. 2013, Berlingske: ”Jeg
ved jo, hvad jeg har gang i”, af Trine Munk-Petersen, d. 14.okt. 2013

2 Berlingske: ”Jeg hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12.okt. 2013
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degraderet og uskadeliggjort af en elite, der helst ser ham reduceret til et offer. Begge flgje rummer store

724 Et andet eksempel pa flgjkrigen beskrives af journalist Troels Gadegaard i

farer for den unge digter.
Information: “Er det racisme eller en del af den offentlige debat, ndr digteren Yahya Hassan siger, at
“perkerne konkurrerer naermest om, hvem der kan begd mest socialt bedrageri”? Racisme, mener
drhusianske Mohamed Suleban, der har meldt digteren til politiet. Venstres Kristian Jensen vil derimod give
racismeparagraffen et eftersyn, sG Yahya Hassan ikke risikerer at blive sigtet for at levere “en vigtig
samfundskritik”.> Det er altsa ikke kun i SNE, at problemerne mellem islam og moderne vestlige veerdier
stgder sammen. Problemstillingen er hgjaktuel herhjemme, og ingen af parterne virker som om, de kan na

til enighed.

| interviewet med Lena Masri frabeder Hassan sig imidlertid begge flgjes udtalelser og som i den fgromtalte
retssag, tager han afstand fra at blande sig politisk. Han forklarer, at det fgles underligt, at alle pludselig har
en mening om ham og vurderer, at det ma tilskrives, at han efter eget udsagn er en perker, som gar imod
sine egne. Hassan fortaeller i interviewet, at han udmaerket ved, hvad han har sagt, og hvilke konsekvenser
sadanne udtalelser kan fa for ham. Om truslerne fra den islamiske side siger han: “Jeg appellerer til dem
med mit sprog og mine veerdier, og de taler ud fra deres holdninger og deres veerdier. Vi kommer aldrig til at
mgade hinanden. Og ved at skrive om deres Gud, kraenker jeg dem lige sG meget, som de kraenker mig ved at

26 Hassan er altsa klar over, at han aldrig vil mgde forstdelse fra den islamiske side, men

gdre mig ondt.
omvendt forstar han heller ikke dem og det islamiske miljg, han er vokset op i. Han har altid undret sig over
kulturen i ghettomiljget, og som barn fik han at vide, at alle vantro skulle i helvede. Men i Igbet af de sidste
par ar er han begyndt at ggre oprgr: Han spiser svinekgd og er stoppet med at ga i moskéen. Det er en
bevidst protest mod den Gud, som han ikke laengere er bange for, men det var fgrst, da han flyttede fra sit
arabiske hjem, at Igsrivelsen kunne begynde. Han fortzeller til Lena Masri: “Jeg kom ud af de der rammer
med koranlaesning i fijernsynet og lyden af koranvers fra radioen. Gud er sd taet pd hele tiden i det der
arabiske hjem. Der haenger korancitater pd vaeggene, og Gud er over det hele, ogsa lydligt. Det gav jo én
darlig samvittighed. Man var bange for Gud. De der folk i det miljg er jo bange for at blive straffet. De er jo
bange for at komme i helvede, ik’. Men det er jo skide dobbeltmoralsk igen. Fordi de render rundt og frygter
deres Gud. Men sd pludselig er Gud den alttilgivende. Nar jeg siger, at alle er kriminelle derude, er det ikke,

»27 Til trods for disse

fordi alle gdr rundt og sldr folk ned. Men socialt bedrageri er ogsa kriminalitet.
udtalelser gnsker Hassan ikke at blive udrabt til preemieperker, som flere etniske danskere har gjort. Han
mener ikke selv, at han hgrer til nogen steder — hverken blandt hykleriske muslimer eller blandt hykleriske
danskere, for som han siger: “Jeg er bare digter. Men jeg kan ikke styre folks tanker.”*?

| SNE er det iszer i konflikten mellem Herbert og Grgn, at flgjkrigen kommer til udtryk. Herbert er imod
islam, mens Grgn kaemper for islam. Herbert udtaler om muslimerne i Karsberg: “De muslimske maend i
Karsberg er som lammede af tungsind! De radner op i tipskioskerne og laver ingenting. | virkeligheden vil de
bare gerne do, men de foler ikke, de har lov til at begd selvmord, fordi det forbyder Koranen dem.”*

Herberts modstand over for Islam og muslimerne er tydelig! Herbert mener, at borgerne bliver fgrt bag

4 Berlingske: ”I sabeltigerens hule”, af Merete Riisager, d. 15. okt. 2013

* Information: ”Skal racismeparagraffen besta?”, af Troels Gadegaard Frglich, d. 1. dec. 2013
26 Berlingske: ”Jeg hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12. okt. 2013

7 Berlingske: ”Jeg hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12. okt. 2013

*® Berlingske: ”Jeg horer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12. okt. 2013

* Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen
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lyset af Grgn og hans folk, men senere i stykket gar Grgn til modangreb pa Herbert og de borgere, der deler
hans synspunkter: “Og her i Karsberg opfarte det talte ords fjender sig som spidsborgerne altid opfarer sig,
ndr de ikke vil vaere en del af det nye: aggressivt og nedsaettende. Simpel harme over for det, man ikke
forstdr. Fgrst matte vi ikke udgve vores tro frit, sa skad de os i skoene, at vi ikke tolererer anderledes
teenkende, sa hetz, diskrimination og til sidst blev boykot af muslimske butikker legitimt. Der var endda
brandattentater mod vores outlets. Og hvorfor? Fordi vi ville ombygge en tom svéammehal til en moské! De
begyndte at omtale os som “de andre”. Hvorfor skulle vi sa ikke ogsd tale om “0s” og “dem”? Den “anden”
er altid kun en “anden”, fordi en “anden” kalder ham “en anden”®. Den politiske og religigse konflikt er
tydelig i Karsberg — lige sa tydelig som konflikten er i debatten herhjemme omkring Yahya Hassans digte.31

ARBEJDSSP@RGSMAL:

e Hvad er jeres holdning til, at Yahya Hassan har skrevet disse digte, som udleverer og kritiserer hans
egen familie og kultur. Synes |, det er i orden? Hvorfor/hvorfor ikke?

e Hvordan ville | reagere, hvis | blev udsat for den kritik, som Hassan mgder?

e Tror |, at flgjkrigene kan stoppes? Og hvad skal der i sa fald til for at stoppe dem?

e Hvad betyder begrebet ytringsfrihed for jer? Er | for eller imod? Hvorfor/hvorfor ikke?

* Citat fra det bearbejdede manuskript og ikke fra romanen

31 Afsnittet EN OPHEDET SAMFUNDSDEBAT — POLITISKE OG RELIGI@®SE FLAJKRIGE er skrevet ud fra: Berlingske: ”Jeg
hgrer ikke til blandt nogen”, af Lena Masri, d. 12. okt. 2013, Berlingske: “Ord fra ghettoen”, af Berlingskes debat-
sektion, d. 12. okt. 2013, Berlingske: ”I sabeltigerens hule”, af Merete Riisager, d. 15. okt. 2013, Information: ”Skal
racismeparagraffen besta?”, af Troels Gadegaard Frglich, d. 1. dec. 2013, Berlingske: "Jeg ved jo, hvad jeg har gang i”,
af Trine Munk-Petersen, d. 14. okt. 2013
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